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- Bustamante
Bustamante

ESTUDIO JURIDICO

Quito, 22 de Mayo de 2014

Señora Dra.

Gabriela Cadena

NOTARIA TRIGÉSIMA SEGUNDA

Ciudad.-  
De mi consideración:

Por medio de la presente solicito a Usted protocolizar en un solo documento el Certificado
de Existencia Legal de la Compañía extranjera BEAUTY PRODUCTS LATIN AMERICA
HOLDINGS, SOCIEDAD LIMITADA,junto con la apostilla respectiva.

Agradeceré conferirme dos protocolizaciones con devolución del original.

Porla atención que se sirva dar a la presente anticipo mi agradecimiento.

Atentamente,

BUSTAMANTE € BUSTAMANTE

VÁ
Abg. Paula Lanusse
MAT 5970 C.A.P.
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REGISTRO MERCANTIL DE BIZKAIA

Avda. de Madariaga, 24 -3.*

48014 BILBAD
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REGISTRO MERCANTIL DE Bt

    

- SOLICITUD DE CERTIFICACIO

DATOS DEL SOLICITANTE:

Dor/Doña CLIMA ABGTIO ELPON , Mayor
con domicilio ea IO2%LEUBEROLOLE:-pta138 _ municipio olBAY
previsto de D.INT.N?*_1045536%24-€.con teléfono MUA Zu 3243. y con dirección
de correo elcotcóspeo (email _crisdina dape¿Bassaspa10d 03 GA LE
en nombre y representación de _

de edad,

EXPONE:

Que lo interesa acreditar determinadas circunstancias relativas a la compañía mercantil denominada
ZAÁNTY.  PESDILI ¿ATi AAANSSL 4
,¿Son MALE nm? SsSA,8 a“Y (indicaclo si se conoce).
oc lo que SOLICITA le sea expedida certificación acreditativa de los siguientes extremos:

YN o o 1 > «
Y Mya nua ae la Sovaalaci

 

 

 

Bilbao 2, Y4 de ñbn] ZO
FIRMADEL SOLICITANTE :

 

LA PRESENTE CERTIFICACION PODRA SER RETIRADAEN EL REGISTRO MERCANTILDE BIZKATA (AV.

Ml:ADARIAGA N* 24-3* PLANTA-BILBAO 43.014) EN EL PLAZO DE CINCO DIAS HABILES CONTADOS

DESDE LA FECHA QUESE PRESENTE ESTA SOLICITUD EN EL REGISTRO MERCANTIL.
Gue, 3 los efectos de la Ley Orgánica 18/1999 de 1) de diciembre, de Protección de Natos de carácter personal queda informado de que:

l.-« Los datos personales exprasados en el presente documento serán incorporados al fichero del Registro y a los ficheros que se llevan en basa al anterior,
cuyo responsable «s el Registrador y cuya Uso y fia del tratamiento es el previsto axpresamente en la normativa fegistral. La Información en cos contenida
sólo será comunicada en los supuestos previstos legalmerite, o Com objeto de satisfacer las solidtudos de publicidad formal que se formulen de acuerdo con
la ingislación registral (arts. 2,4,9 y 12 del R.A.A, e Iierrucclones dal 29 Je octubre de 1394 y del 1/ de febrero de 1998).

2.- £n cuánto resulte compatible con la legistación espocifica del Registra, se reconoce 2 los interesados los derechos de acceso, rectificación, cancelación y
epasición establecidos en la Ley Orgánica citada pudiando ajercitarlos dirigiendo un escrito a la direzción del Regísio.

2.- La obtención y tratarniento de sus datos en la forma indicada, es condición necesaria para 14 prestación de estos ¿emtuaos.



 

EL QUE SUSCRIBE, REGISTRADOR MERCANTIL DE

LA PROVINCIA DE BIZKAIA.
CERTIFJICO: En vista de la instancia que

precede, solicitando se le expida certificación a que
 

la misma se refiere y examinedos los libros a mi

cargo, de ellos resulta:-=-===-===-ooo---

Primero.- Que la entidad “BEAUTY PRODUCTS LATIN

AMERICA HOLDINGS, SOCIEDAD LIMITADA” con CIF  n?

B95481792, consta inscrita en este Registro Mercantil

en el tomo 4846 de la Sección General de Sociedades,
folio 108, hoja B1-49665, inscripción 12% .--------=-----

Segundo.- La Sociedad de la cual se certifica, se

halla vigente, y no está sometida a la Ley Concursal

22/2003 de 9 de jJulio.=-=--=2nooo

Tercero.- La Sociedad de la cual se certifica NO __
ESTA DISUELTA NI EN FASE DE LIQUIDACION.-===-========--=--

Cuarto.- NO EXISTE a la hora y fecha de apertura de

los Diarios en el Registro, asientos de presentación

vigentes en el de presentación de documentos .-==-=--=-=-=--

Lo que antecéde está conforme con lo que del

Registro resulta. Y para que conste, firmo la pres e
que va extendida a continuación de la instanci n el
presente folio.

Bilbao a veintiocho de Abril de dos milY“catorcé.
o LA

  

  

ADVERTENCIAS

Queda prohibida la incorporación de los datos que constan en la presente información registral a ficheros o bases de

datos informáticas para la consulta individualizadas de personas físicas o jurídicas, incluso expresando la fuente de

procedencia (Instrucción de la D.G.R.N, 17/02/98)

A los efectos de la Ley Orgánica 15/1999 de 13 de diciembre, de Protección de Datos de carácter personal queda
informado de que:

1.- Conforme a lo dispuesto en las cláusulas informativas incluidas en el modelo de solicitud los datos personales

expresados en el presente documento han sido incorporados a los libros de este Registro y a los ficheros que se

llevan en base a dichos libros, cuyo responsable es el Registrador.

2.- En cuanto resulte compatible con la legislación específica del Registro, se reconoce a los interesados los derechos
de acceso, rectificación, cancelación y oposición establecidos en la Ley Orgánica citada pudiendo ejercitarios dirigiendo
un escrito a la dirección del Registro.



 

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
  

 

1, País:
España     
 
 

  

  
 

 

Country/Pay a TS
Ta Ppunne

El presente documento público z

This public document/Le présent acte public

e: ha sido firmado por ALONSO OLARRA, CARLOS ¡
y has been signed by

ny a été signé par

, c3. quien actúa en calidad de

SAN ¿A EV acting in the capacity of

 

 

REGISTRADOR A

 

3% agissant en qualité de

y “ z : -
ZO IS 4. y está revestido del sello / timbre REGISTRO MERCANTIL N2 3 DE BIZKAIA

Sota bears the seal / stamp of

est revétu du sceau / timbre de   
 

   

Certificado

Certified/Attesté

5. en BILBAO - |6.eldía 07/05/2014
atía the/le

7. por BASARRATE AGUIRRE, MARIA BEGOÑA
by/par SECRETARIO DE GOBIERNO

  8. bajo el número TS)48/2014/002632 
 

  

  

  

 

N2/sous n2

9. Sello / timbre: : LT 10, Firma:
Seal / stamp: ¿EAma Signature:

. Ea

' Scegu / timbre: [27 e Signature:

Drama ea 3
ea: é5)

 

A   
Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento

haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió.

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https://sede.mjusticia.gob.es/eregister

Código de verificación de la Apostilla (*): AP: aEp+-qdfT-2+0M-jX0QZ

Este documento ha sido firmado electrónicamente en base a la Ley 59/2003 de 19 de diciembre, de firma

electrónica y a la Ley 11/2007, de 22 de Junio, de acceso electrónico de los ciudadanos a los servicios públicos.

 
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document,

and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which tt was issued,

To verify the issuance of this Apostille, see https://sede.mjusticia.gob.es/feregister

Verification code of the Apostille (+): AP:23Ep+-qdtT-2+0M-jX02 This document has been electronically signed according to Law 59/2003 of December 19th, about electronic signature, and
according to Law 11/2007 of June 22nd, about electronic access of citizens to Public Services

"o Cetie Apostille atreste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant,

l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

 

25 A 2rá Ami
1 % : 1 Catte Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise.

1 == Catte Apostille peut étre vérifiée á l'adresse suivante : https://sede.mjusticia.gob.es/eregister

mi Code de vérification de l'Apostille (*): AP:aEp+-qdfT-2+0M-jX0Z   
du 22 juin, d'accós électronique des citoyens aux Services Publiques.

 

  
(1) juego de caracteres del código de verificación / Verification Code Characters Set / Ensemble de caracteres du code de vérification:

ABCDEFGHTIKLMNOPQRSTUVWWXYZ abcdefghijklmnopqrstuvwxyz 0123456789 + - 584 
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MATRÍCULA NÚMERO CINCO NUEVE SIETE CERO DEL COLEGIO DEme

DE PICHINCHA. EN MI CALIDAD DE NOTARIA TRIGÉSIMA SEGUNDA DEL CANTÓN

QUITO, PROTOCOLIZO EN El REGISTRO DE ESCRITURAS PÚBLICAS DEL PRESENT

AÑO, DE LA NOTARIA TRIGÉSIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, ACTUALMENT

A MI CARGO, EL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPAÑÍ

EXTRANAJERA BEAUTY PRODUCTS LATIN AMERICA HOLDINGS, SOCIEDAD

LIMITADA, JUNTO CON LA APOSTILLA RESPECTIVA; TODO LO CUAL CONSTA EN

CINCO FOJAS ÚTILES Y CON ESTA FECHA.-QUITO, A VEINTE Y DOS DE MAYO DEL

ANO DOS MIL CATORCE. N

     
   

  
   

 

  
LA NO TA

—

  

SE PROTOCOLIZO ANTE MI Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA

SEGUNDA COPIA CERTIFICADA DE LA PROTOCOLIZACIÓN DEL

CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANAJERA BEAUTY

PRODUCTS LATIN AMERICA HOLDINGS, SOCIEDAD LIMITADA, JUNTO CON LA

APOSTILLA RESPECTIVA; SELLADA Y FIRMADA EN QUITO A, VEINTE Y DOS DE

MAYO DEL AÑO DOS MIL CATORCE.

 

urrO - ECUADOR  
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Factura: 002-001-000000193 20151701032D00064

 

COPIA DE COMPULSA N* 20151701032D00064 ¿

RAZÓN:Deconformidadal Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es(son)
compulsa del documento que me fue exhibido en6 foja(s) útiles). Una vez practicada la certificación(es) se devuelve el(los)
documento(s) en 6 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso
adecuado del(los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

' QUITO,a 13 DE FEBRERO DEL2015.

hu Wolm5»

        

  IAARANA

AGESIMASEGUNDA -—_  

OTARIA
N Dra. GN     

 

E


